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Annotasiya: Miistoqillik dovriinds tiirk xalqlar arasinda teatr sonati vasitasilo reallasan qarsiligli modeani
bohralonmolor, homin proseslorin institusional osaslari, amokdagligin praktik formalar1 vo estetik naticalori
tadgiqatlar asasinda tohlil edilir. Miistaqillik qazandigdan sonra Tiirk respublikalar1 siyasi-ictimai miihitin
doyismasi ilo madoni inteqrasiyanin siiratlonmasi, bu inteqrasiyanin canli yaradiciliq sahasi olan teatrda daha
gdriinon saviyyada tozahiir etmasi digqot markoezino gatirilir. Xiisusi olaraq TURKSOY-un madoni amokdas-
1181 tomin edon xatti, teatr festivallart vo opera gilinlori kimi tadbirlarin togkili, repertuar siyasatlorindo tiirk-
dilli dramaturgiya niimunslorinin artmasi, birgs layiholor kontekstindo miixtslif tiirkdilli teatrlarin bir araya
golmasi va postsovet marhalads iislub yenilonmasi kimi masalslor miizakirs olunur.
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Abstract: The mutual cultural benefits realized through theater art among the Turkic peoples during the
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aesthetic results are analyzed based on research. After gaining independence, the acceleration of cultural
integration with the changing political and social environment of the Turkic republics, and the more visible
manifestation of this integration in the vibrant creative field of theater, are brought into the spotlight. In par-
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Giris / Introduction

XX asrin son onilliyi vo XXI asrin avvalin-
do bas veron siyasi doyisikliklor tiirk xalglarinin
modoni hoyatinda yeni morholo yaratdi. Tiirk-
dilli xalglarin milli oyanis1, yiiksolisi, dovlst
mistoqilliklorini oldo etmolori, 6z tarixi koklo-
rind doniib, onu dorindon dyronmolori yasadigi-
miz dovriin on ohomiyyatli prosesloridir. Azor-
baycan Respublikasinin miistoqilliyini barpa et-
mosi vo bu morholodo Tiirkiys ilo olagelorin
prioritet istigamat kimi doyorlondirilmasi, yal-
niz siyasi-iqtisadi sferada deyil, hom do modos-
ni, elmi vo tohsil saholorinds do olagolorin ge-
nislonmosine imkan verdi. Bu mogam miistoqil-
likdon sonraki dovriin “tarixi dovr” kimi toqdim
olunmasi, respublikanin diinya birliyins inteq-
rasiyasi vo milli madeniyyatin qarsiliql alagoda
inkisaf etdirilmosi ideyasi ilo asaslandirilir.

Eyni zamanda, sovet dovriindo madoni sla-
golorin “moalum sobablor” ucbatindan zsifladiyi,
sovet sisteminin Azorbaycan—Tiirkiyo modoni
yaxinlagmasina maneg¢ilik térotmasi kimi tezis-
lor do miistoqillik dovriindoki siiratlonmonin
izahinda miihiim baslangic noqtssi rolunu oyna-
yir. Bununla belo, tozyiq vo maneslors baxma-

yaraq qardas xalglarin bir-birino yaxinlagmasi
ticiin miixtolif madani todbirlor hayata kecirmo-
si do tarixi bir fakt kimi diqgotdo saxlanmalidir.

Bu iimumi siyasi-moadoni kontekstdo teatr
sonati xilisusi yer tutur. Turkdilli xalglarin mo-
doni inteqrasiyasinda teatrin rolu barads apardi-
gimiz elmi todqgiqatda teatrin “canli yaradiciliq
vasitesi” kimi milli-monovi doyarlori ehtiva
edon ortaq moadoni irsin monimsanilmasi va tob-
ligi isini hoyata kec¢irmoyo gadir oldugu vurgu-
lanir; teatr “modoni bohralonmolorin miisahida
meydan1” kimi toqdim edilir.

Buna gorodir ki, cagdas dovriimiiziin icti-
mai realliginda miisahido edilon garsiliglt mo-
doni bohralonmalorin tozahiirlori multikultural
miihitdo goriinmomis somors vermakdadir. Bu
proseslorin on bariz niimunssi olaraq, tirk diin-
yasinin madoni incilorinin ¢agdas dovrdo daha
genis cografiyada tanidilmast maqgsadi ils 2009-
cu ildo Beynolxalq Tiirk Moadoniyyati Toskilatt
TURKSOY torofindon Uzeyir Haciboylinin
“Koroglu” operasinin diinyada ilk dofs olaraq
beynolxalq versiyasinin hazirlamasi boyiik oho-
miyyat kasb edir.

9sas matn / Main Part

Tiirk modoniyyatinin, ortaq doyarlorimizin
diinyanin miixtalif 6lkelorinds tanidilmas1 mog-
sadi ilo TURKSOY-un alt1 iizviiniin: Azorbay-
canin, Qazaxistanin, Qirgizistanin, Tiirkiyonin,
Bagqirdistanin vo Tataristaninin opera vo balet
teatrlarinin se¢ilmis 250 sonotcisindon ibarot
beynalxalq kollektivin istirak: ilo “Koroglu” ta-
magsasinin hazirlanmasini 9sl modaniyyat hadi-
sosi hesab etmak olar.

Miixtolif arasdirmalarin noticosi olaraq,
Azarbaycan pegokar musiqi senatinin qurucusu
Uzeyir Haciboylinin mdhtosom yaradiciliq ugu-
ru hesab edilon, miiasir tiirk musiqi madeniyye-
tinin do sah osorlorindon sayilan, “milliya dogru
ciddi doniis yaradan” [1, s.6] “Koroglu” opera-
st xalq odabiyyatinin vo musiqisinin klassik
Qoarb musiqisi ile yaradici sintezinin on diqqats
carpan niimunosi kimi gobul edilir. Mohz bu
osarin se¢ilmasinda baglica mogsad tiirk xalqla-
rinin homin ortaq modoni irsi daha yaxindan
manimsamasi, homginin tiirkdilli xalqlarin zon-

gin adabi vo musiqi modaniyyatinin daha genis
miqyasda, beynolxalq inteqrasiya proseslori
kontekstindo diinya modoni mokanina Gtiiriil-
mosi idi.

Badii sohno tocessiimii prosesi hoyata kegi-
rilon vo ilk iki tamasas1 Qirgizistan Dovlot Aka-
demik Opera vo Balet Teatrinin sohnasinds oy-
nanilan “Koroglu” operast daha sonra miivafiq
ardicilligla Qazaxistanin Almati gohorinds, Tiir-
kiyanin paytaxtt Ankarada, sonra iso Bakida, U.
Haciboylinin anadan olmasinin 125 illiyi tadbir-
lori ¢orgivasindo gostorildi. Layihonin son ta-
masas1 Istanbul Beynalxalq Opera Festivalinin
acilisinda Halic Konqres Morkozinds gostorilon
“Koroglu” operasi, hom Tiirkiyonin ham do di-
gor Olkalorin ictimai-modani hayatinda boyiik
oks-sada dogurdu. Tosadiifi deyil ki, beynalxalq
alomin niifuzlu simalar “Koroglu” layihosinin
miistosna chomiyyatini qeyd edorok onu “Qizil
xott” adlandirdilar.
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Sohno sonatinin badii vizual imkanlari sa-
yasindo tiirk xalglarinin modoni bohralonmolo-
rinin multikultural aspektlorino toxunan arasdir-
mamiz1 “Koroglu” niimunasi ilo baslamaq niy-
yotimiz bir ne¢o sobablo baglidir. On baslica so-
bob budur ki, ilk dofs idi ki, beynoslxalq tocrii-
bado analoqu olmayan bu layihonin realizasi
iiclin Azorbaycan, Qazaxistan, Qirgizistan, Tiir-
kiyadon vo Rusiya Federasiyasina daxil olan
Bagqirdistan vo Tataristandan olan solistler,
xor, xoreoqrafiya qruplari, o ciimlodon qrimgi-
lor, dekoratorlar, rekvizitorlar onun tacassiimii-
na calb edilmisdilor. Layihonin yaradici heyati
do beynolxalq torkibds idi; bels ki, badii rohbor
va quruluscu rejissor Oflatun Nemotzads (Azor-
baycan), qurulusgu baletmeyster Mehmet Bal-
kan (Tiirkiyo), quruluscu rossam Savas Camgoz
(Tirkiys), kostyum rossami Sordar Basbug
(Tiirkiys), bas dirijjor Rauf Abdullayev (Azor-
baycan), bas xormeystr Elnara Korimova
(Azorbaycan), xoreoqraf Akan Nurtazin (Qirgi-
zistan) vo xormeystr Aliya Temirbekova (Qaza-
xistan) kimi sonatgilorlo barabor, ifac1 aktyorlar
da miixtolif tiirkdilli 6lkslorin tomsilgilori idilor.
Layihado nozords tutuldugu kimi hor bir 6lkods
gostarilon tamagalarda yerli opera teatrlarinin or-
kestri, xoru va balet truppalar istifado olunmus,
Koroglu, Nigar, Hoson xan rollarini iso digor
qardas 6lkalorin opera solistlori ifa etmisdilor.

TURKSOY-un bas katibi Diisen Kaseino-
vun qeyd etdiyi kimi “Uzeyir Hacibaylinin
mohtagom musiqisinin tomalinda tiirk xalglari-
nmin doarin bir madaniyyati vo milli musiqi irsi
durmagqdadir. Uzeyir bay Avropanin dahi opera
bastokarlarinin melodik tacriibasindan bahrala-
narak bu musiqini zonginlasdirmis, saffafligt va
formasinin tomizliyi, haqiqi somimiyyati va gey-
ri-adi badii hiisnii ilo segilon asar yaratmigdir.
“Koroglu” operast movzu asasint bir ¢ox tiirk
xalqimin bildiyi va sevdiyi xalq dastanindan al-
misdir. Xalg dastanimin U.Hacibaylinin musiqi-
sinda yenidon canlandiriimasi epik afsananin
olmazliyini siibut etmisdir. Bu layiha atrafinda
miuixtalif  tiirkdilli respublikalardan ifa¢ilarin
calb edilmasi qaran tiirk diinyasinin musiqili va
poetik sah asarlori ilo miiasir opera sonatinin
yetkin ustalarimin va gonc sanatgilarinin qarsi-
ligly, hartorafli vo mahsuldar tanmishigina komak
edacakdi. Diistincalorimiz ugurlu oldu va oziinii
dogrultdu” [2, s.9-10].

Bu tamasa “6z ozliiyiinds tarixi-madoni
fakt olaraq tiirk diinyasinin birliyi istigamatin-
da, ortaq madani dayarlara sahib ¢ixmaq sayla-
rinda miihiim amil, atilan ilk ugurlu addim ol-
du” [3, s.62-64]. Belaliklo, “Koroglu” operasi-
nin s6zi gedon tamasasi incosonatin ideya-badii
ifado imkanlar1 sayosinds tiirk diinyasinin birli-
yi ilo bagl tarixi, ictimai, madoni asaslar1 bir
daha tosdiqlodi.

Soziigedon layihonin ictimai-modoni asasi-
nin kifayst godor méhkom vo mozmunlu olma-
st onun uzunmiiddatli islok foaliyyot mexaniz-
mini sortlondirirdi. Tirkdilli xalglarin “Korog-
lu” tamasasi ilo baslayan ¢agdas dovrdoki qarsi-
liglt modani bohralonmao prosesi tobii olaraq 6z
davamin tolob edirdi. Odur ki, moshur qazax
bastokart Mukan Tdlebayevin “Birjan vo Sara”
operasinin ilk dofo olaraq Tiirkiyo sohnasing
gotirilmasing anadan olmasinin 100 illiyi miina-
sibati ilo TURKSOY-un 2013-cii ili “Mukan
Tolebayev 1li” elan etmasi vasilo oldu.

Miasir qazax musiqisinin banilorindon
olan Mukan Tdlebayevin “Birjan vo Sara” asari
Tirk respublikalarindan dovat edilon tocriibali
opera sanatgilorinin ortaq ¢alismasi ilo yeni ver-
siyada teatr ictimaiyyotino toqdim edildi. Qazax
odobiyyatinin goérkomli simalarindan olan Ka-
jim Jumaliyevin yazdig1 “Birjan vo Sara” ope-
rasinin libretto mévzusunun 9sas1 maghur qazax
sairi vo bastokar1 Birjansal Kojakulov ilo mos-
hur qazax sair-akini Sara Tastanbekovanin na-
kam mohobbatindon bohs edir. Qazax akin mu-
sigisinin motivlari asasinda, “aytis” adlanan Us-
lubda bostolonon, buradaki romantik-poetik
sopkidos islonon partiya vo ariyalar, eloco do fa-
cio notlu inca lirizmls yogrulan cazibadar musi-
qisi “Birjan vo Sara” operasinin yiiksok sonat so-
viyyasini tomin edirdi. Oziiniin kompozisiya qu-
rulusu baximindan, istor forma vo mozmun, is-
torso do zaman vo mokan vohdotinin yetorinco
ugurla hall edildiyi bu tamasa aktuallig1 etibarilo
istonilon auditoriyanin qavrayisini asanlagdirirdi.

Tiirkiyonin Samsun Opera vo Balet Teat-
rinda hazirlanan, Samsun, Istanbul, Eskisohar,
Bursa vo Ankara gohorlorindo Tiirkiyo tiirkco-
sindo oynanilan bu tamasada Azorbaycan, Qa-
zaxistan, Qurgizistan, Ozbokistan, Tiirkiyo, Bas-
qirdistan vo Tataristandan dovat edilmis opera
sonotgilori yiiksok pesokarliq, yaradiciliq hom-
royliyi, sonatkarliq niimunasi niimayis etdirdi-
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lor. Monumental estetikada hazirlanmis tamasa-
nin dirijjoru Tolga Tavis (Tiirkiyo), tortibatci
rossami Erlan Tuyakov (Qazaxistan), geyim
rossam1 Esengeldi Tuyakov (Qazaxistan), xor-
meystri Mixail Iskrov (Qazaxistan), xoreoqrafi
Tursinbek Nurkaliyev (Qazaxistan), isiq mii-
hondisi iso Murad Yilmaz (Tiirkiyo) idi. Olave
edok ki, operanin sohno tocassiimii prosesinda
onun musiqisi yenidon islondi. Bels ki, libretto-
su Tirkiys tiirkcosinin nitq xiisusiyyatine uy-
gun bir sokildo islonilib, torciimesi tlizorindo
osaslt is aparildi.

TURKSOY-un sdziigedon layihosino géra
tamagadak1 har bir rol ii¢iin tiirk diinyasini tom-
sil edon bir nec¢a solist nazords tutulmusdu va
homin layihonin realizosindo miisbot natico ve-
ron onanays gora har sohordo gostarilon tamasa-
larda ifagilar miivafiq olaraq doyisirdi. Bels ki,
Birjan rolunu tenorlar Ozer Ondes (Tiirkiya) vo
Sadirbek Jumasov (Qirgizistan), Sara (soprano)
rolunu Jupar Qabdullina (Qazaxistan), Rigina
Valiyeva (Tataristan), Seda Ortag vo Elif Demir
(Tiirkiys), Birjanin anasi (messo soprano) rolu-
nu Eda Yildirim (Tiirkiys) vo Svetlana Argin-
bayeva (Basqirdistan), Birjanin atas1 Kojadil
rolunu bariton ©nver Tore (Simali Kipr), Birja-
nin dostu Estay (tenor) rolunu Baris Yang (Tiir-
kiya) vo Bolat Bukenov (Qazaxistan), Janbota
(bariton) rolunu Ozgiir Aslan (Tiirkiys) vo Sa-
himardan Abilov (Qazaxistan), Janbotanin qar-
das1 Jiyenkul Boy (bariton) rolunu Cagdas Dur-
sun (Tiirkiys), Janbotanin qiz1 Altinay (sopra-
no) rolunu Asel Bekbayeva (Qirgizistan), Firu-
70 Acimetova (Ozbokistan) vo Sibel Kizilates
(Tiirkiy9), Serik (tenor) rolunu Gilirkan Sezgin
(Tiirkiyo) ifa etdilor. Tiirkiya tlirkcasindaki bu
aktyor-ifa¢1 ansamblinin ifalar1 tamasanin ugur-
lu tacassiimiinii tomin etdi.

Tiirkdilli xalglarin madoni birliyinin yara-
diciliq tozahiirii olan “Birjan vo Sara” operasi-
nin Tiirkiyo tamasacisina togdim edilmosinin
olamotdar naticasi oldu. Bels ki, TURKSOY-un
saylori ilo bu sohno osori Tiirkiyonin Opera vo
Balet Teatrinin repertuaria daxil edildi. Belo-
liklo, repertuarinda klassik gorb asorlori iistiin-
liik toskil edon teatrin badii arsenal1 tiirk mados-
niyyotini oks etdiron bir qazax osori ilo zongin-
losdi. Bunu, tiirk dovlstlorinin vo xalqglarinin
cagdas dovrdoki modoni inteqrasiya fakti, hor
seydon ovval, 0z siyasi-ictimai multikultural

mahiyyati etibari ilo indiyadok goriillmomis fov-
golado shomiyyatli hadiso hesab etmok olar.

Qeyd edilon modoniyyot hadisosini
“TURKSOY”-un tiirkdilli xalqglar arasinda
modoni inteqrasiyanin ugurlu yonsltmo missi-
yast kimi doyorlondiron tonqidin fikrinco,
“TURKSOY “Koroglu”dan sonra ikinci dafs
tiirk diinyasimin sanatgilarini bir tamasada top-
ladi va diinyaya togdim etdi. Klassik opera so-
natinin ecazkar giicii sayasinda diinya tiirklari-
nin qardaglhigim, biitiinliiyiinii, eyni millat oldu-
gunu sahna sanatinin incisi “Birjan va Sara”
operasi ila biitiinlagdirdi. Ayri-ayr: tiirk doviat-
lorindon davat edilon bu ulduz sanatcilor, tiirk
millatinin ortaq adat-ananalorini, madani irsi-
nin zonginliyini bir daha diinya xalglarina ta-
nitdilar” [4, s.104].

Tiirk birliyi cografiyasindaki madeni inteq-
rasiya proseslori toroflorin miistorok foaliyyoti
sayasinda irolilomokds idi. Bu istiqgamotds ati-
lan novboti addim kimi Tiirk respublikalarinin
opera sonotcilorinin istiraki ilo U.Hacibaylinin
“Arsin mal alan” operettas1 beynslxalq layihasi
xtisusi qeyd edilmalidir. Layihonin badii rohbs-
r1 vo bas dirijoru Agaverdi Pasayevin (Azorbay-
can) vo dirijor Yerlan Baktigereyin (Qazaxis-
tan) idars etdiyi, rejissor Alik Usubovun (Azor-
baycan) sohnoyos qoydugu “Arsin mal alan”
operettasinin  konsert versiyast Qazaxistanin
Karaganda gohorindo Tattimbet adina Qazax
xalq calg1 alstlori akademik orkestrinin miisa-
yioti, Azarbaycan, Qazaxistan, Qirgizistan vo
Tirkiya opera solistlorinin istiraki ilo hazirlan-
di. “Arsin mal alan” operettasinin homin quru-
lusu Karaganda vo Astana goharlorinin sohnals-
rinda, sonra isa Parisdo UNESCO moarkozinda
vo Strasburqda Avropa Surasinin sohnosindo
gostorildi. Qeyd etmok lazimdir ki, ayri-ayri
tirkdilli 6lkalorin tomsilgilori olan qeyd etdiyi-
miz sonatg¢ilorin har biri sohno obrazlarinin istor
adabi matnlari, istorso do vokal partiyalarini 6z
dilindo ifa edirdilor. Demok olar ki, U.Hacibay-
linin 100 il arzinds diinyanin har yerindo miix-
tolif dillordo tocassiim etdirilon “Arsin mal
alan” operettasi ilk dofos idi ki, bu tamasanin nii-
munasi ilo tiirksoylu xalglarin miistorok ifasin-
da badii hoyat vosiqgosi qazanirdi.

TURKSOY-un vo Azorbaycan Respublika-
st Madoniyyat vo Turizm Nazirliyinin miistorok
dostoyi ilo  gorkemli qazax bastokar1 Erkeqali
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Raxmadiyevin “Alpamis” operasinin konsert
ifast bir osrlik tarixi orzindo ilk dofo olaraq
Azorbaycan Dovlot Akademik Opera vo Balet
Teatr1 sohnosindo Oyyub Quliyevin  musiqi
rohborliyi va dirijorlugu ilo qazax tiirkgasindo
oynanildi. Tamasanin ifagilari, Anton Ferstandt
(Alpamus), ilaho ©fandiyeva (Giilbarsin), Inaro
Babayeva (Karagoz), Forido Mommaoadova
(Maistan), Sobino Vahabzado (Ana Torpaq), Te-
lot Hiiseynov (Xan Taymik), Forid Sliyev (Ka-
raman), Tural Agasiyev (Keykuat) kimi sonot-
cilor operanin sohno tocassiimil prosesindoa, 9so-
rin nisboton yad matninin diizgiin toloffiizii izo-
rindo uzun miiddot gorgin is aparib operadaki
partiyalar1 qazax tiirk¢osi ilo oxumagi, homgi-
nin, bostokar E.Raxmadiyevin miirokkob vo
geyri-simmetrik ritmlori, qofil melodik kegidls-
ri, harmonik modulyasiya vo 6zlinomoxsus me-
lodik baslangici olan musiqi dilini dyrons bil-
misdilor.

Tiirkdilli 6lkolorin miiasir teatr1 dili qoru-
maq vo inkisaf etdirmok, modoni vo tarixi irsi
sonraki1 nasillors ¢atdirmagq ii¢ilin vacib, eyni za-
manda fovgolads imkanlara malik olan ideya-
estetik vasitolordon biridir. Oz foaliyyotindo te-
atra prioritet saho doyori veron TURKSOY-un
nozdindo 2011-ci ilde yaradilan {izv dovlstlorin
Teatr Rohbarlori Surasi torafindon tiirkdilli dov-
latlorin teatrlar1 arasinda qarsiliqlt amokdasliq
olagolorinin qurulmasint mithiim addim kimi
doyarlondirmak olar. Bu istigamatds goriilon is-
lordon on ugurlusu miixtolif tiirkdilli dovlstlorin
teatrlarinda ortaq Uimumtiirk modoni abidasi
olan “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin miixtalif
boylar1 osasinda tamasalarin hazirlanmasi idi.

Teatr sonoatinin tiikkonmoz badii ifads vasi-
tolorinin  komoyilo estetik hoyatin1  yasamagq,
sohna yaradicilig1 sayssinds maddilosmo imka-
n1 qazanan epos gohromanlar1 miixtalif tiirkdilli
sohnolords gqadimlordon bu giliniimiizo soslondi-
lor. Bu soylor tobii idi, ¢ilinki “teatr homisa keg-
misa boylanmas, tarixda bag veran miihiim hadi-
salari 6z tamasagisina gostormig, tarixlo miia-
sirlori — tamasacgilart arasinda alaqa, kérpii ya-
ratmisdir” [5, s.117]. Milli-monavi dayarlorin,
imumtiirk madaniyyatinin qorunmasi va tabligi
baximindan bu layihonin reallagmas1 mogsadilo
dastanin ayr1 ayr1 boylar1 ssasinda hazirlanan
tamagalar tiirk xalglarinin beynolxalq teatr festi-
vallarinda, o climlodon Tiirkiyonin Konya

(“Min nofos bir sos” Festivall) vo Tataristanin
Kazan (“Novruz” Festivali) sohorlorindo kegiri-
lon sonot niimayisindo “Kitabi-Dado Qorqud”
dastaninin miixtolif boylar1 asasinda hazirlanan
lic tamasa - M.Auezov adima Qazax Ddvlot
Akademik Dram Teatrimin “Qorqud sehri”,
Q.Kariyev adina Tataristan Dovlot Gonc Tama-
sacilar Teatrinin (“Salur Qazanin dustaq oldu-
gu vo oglu Uruzun onu xilas etdiyi boy” osasin-
da) “Ayriz Batir” vo Azerbaycan Dovlot Aka-
demik Milli Dram Teatrinin (“Dirso xan oglu
Bugag xan” boyunun motivlari asasinda) “ilahi
oyun” adli tamasalar1 xiisusi maraq oyatmigdi.

Azorbaycan Dovlot Akademik Milli Dram
Teatrinin aski tlirk gabilalorinin osrarongiz diin-
yasin1 oks etdiron “Ilahi oyun” tamasasinin qu-
rulusgu rejissoru Mikayil Mikayilov onun jan-
rin1 bir hissali soylama kimi miioyyon etmis vo
burada epik iislubu teatr sonotinin badii ifads
vasitalori ilo oyanilosdirmoys ¢aligsmigdi.

TURKSOY-un “Kitabi-Dade Qorqud” la-
yihosindo istirak edon S.Seyfullin adina Kara-
ganda Vilaysti Qazax Dram Teatrinin drama-
turq Miras Asanin “Qazan boyin oglu Uruz bo-
yin dustaq oldugu boy” asasinda yazdigi vo re-
jissor Dunay Espayevin qurulus verdiyi “Gali-
rik.Gedirik.Oliiriik. Kecirik” epik dastan1 ilo
bagl teatr tonqid¢isi Olqga Moos “Noviy vest-
nik” gozetinds tamasa haqqinda bels yazir: “Bu
tamaganin dekorasiyasi biitiin tamasa kimi, jan-
rin (qahramanlig balladast) miiayyanlosmasin-
don baslayaraq, qeyri adidir. Arxaligda, yerda
va gahromanlarin ayagi altindaki ag par¢a ho-
rakat edarak hayatin dogusunu va tirak doéyiintii-
suinti simvoliza edir. Ancaq baslangicda bu ha-
rokatsiz bayaz sahrada Qorqud peyda olur,
diinyadan getmis qahramanlar (batirlar) haq-
qinda dardlagir. Qoca qopuzu alina alir va qah-
romanliq zamanlart boy boylayr” [6].

“Galirik. Gedirik.Oliiriik. Kecirik”  tamasa-
stmn qurulugcu rejissoru Dunay Espayev hesab
edir ki, “gahramanlar haqqinda xatiralor yasa-
yirsa, onlar haqqinda afsanalar yasayirsa o za-
man xalq yasaywr” [6]. Qorqudun qopuzda ilk
ifas1 ilo sohnanin yaris1 “canlanir”, biz aktyorla-
rin sanki iirok doyiintiisiinii esidirik. Bu, 6zii-
nomoxsus torzdo sosdon, qirtlag vo diafragma-
dan ustaligla istifadonin, truppanin vokal vo
sohno nitqi tizro istedadli pedagoqu Dana Sata-
yevanin masgalalorinin naticasi kimi digqgat ¢o-
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kirdi. Tamasada demok olar ki, musiqi yoxdur,
tokco ekspozisiyada vo finalda Dado Qorqudun
oxumasindan vo homginin kisi baglangicini ifa-
do edon etiraz vo doyiis sshnolorinds gozabin
ifado edilmosi Tlgiin rejissorun badii-estetik
konsepsiyasina uygun olaraq burada antik yu-
nan teatrinin miithiim ifado elementi olan xor-
dan istifado edilirdi. iki qadin xoru var: yaslilar
taleyin iplorini horon moyrlarin obrazinda ¢ixir,
hamg¢inin yuglamaya bonzor milli agit oxuyur,
bu zaman gonc qizlar solpanin kdmaoyi ilo yasa-
diglar1 hayacanlari tosvir edirdilor. Burada qo-
dim elat soslori — hoyatin, zarifliyin vo mahob-
batin saslori tosiri bagislayirdi.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin “Bokil
oglu Imran” boyunu sohnolosdirib “Doqquzun-
cu tiimon” adi ilo D.Tanasoglu adina Qaqauz
Milli Teatrinin toqdim etdiyi tamasanin siijet
xottine gors Bokil boy ov zamani yaralanir vo
18 yasindaki gonc oglan Imran atas1 Bokilin ye-
rind ndvboti doyiisdo orduya rohborlik etmoli
olur. Dado Qorqud ddyiiso gedon Imrana xeyir-
dua verir. Ogul atasina iz tutub, “Atim1 vo 6z
polad qilincini ver, mon sonin avozino diismon-
lori moglub edocoyam” — deyir. Istadiyini verib,
iic yiiz asgorlo onu ddyiige yola salirlar. Gone
doytisdo galib olub, geri doniir. Atasi galib og-
lunu sevinclo qarsilayir, elat sadyanaliq edir vo
Dads Qorqud bu golobonin sonina bir dastan
baglayir.

“Znamya” gozetinin bas redaktoru Mixail
Cerven homin tamaga haqqinda yazdig1 moaqale-
sinda qeyd edir ki: “Dord sakildon ibarat olan
tamaganmin ssenari miiallifi va rejissoru qadim
eposu miiasir tamasa¢imin basa diisiib qavraya-
cagi dilo uygunlasdirmagi bacarmisdr. Ugurlu
musiqi tartibati (bastakar Konstantin Dusku), ta-
rixi geyimlor (modelyer Lidiya Todiyeva), stiliza
edilmis dekorasiya (rassam Dmitriy Stefoqlo),
hamginin buradaki xoreoqrafiya (roqs qurulug-
lart Dmitriy Axmadiyev va Olqa Yakimg¢enko) va
albatta ki, aktyorlarin tasiredici oyunlar: tama-
sacilarda qalici bir taassiirat yaratdi” [7].

Bagqa bir yazida iso qeyd edilir ki: “bu ta-
masa bizim hamimiz iigiin boyiik bayramdir, ta-
masadakt sahnalor bizim oguz acdadlarimizin
tarixidir. Bununla ke¢misla bu giiniimiiz arasin-
da alaga yaradilir” [8].

Maraql fakt olaraq qeyd edok ki, Tatarista-
nin Qabdulla Kariyev adina Dovlst Gonc Ta-

masagilar Teatr1 “Kitabi-Dado Qorqud” eposu-
nun mahz 11-ci boyunu, “Salur Qazanin dustaq
olub vo oglu Uruzun onu xilas etdiyi” boyunu
secmis teatrin bas rejissoru Renat Ayupovun vo
tatar sair Rkail Zaydullanin yaradiciliq omok-
dasligl sayesindo hazirladiglar1 “Ayriz Batir”
pyesinin ilk tamasas1 Kazan sohnasindo “Nov-
ruz” Beynolxalq Teatr Festivali ¢orgivasinda
gostorilmisdir.

Tamasanin ideya-badii yozumu onun soh-
noqrafiq hollindon gaynaqlanir. Bels ki, burada
konturlart bizo g¢adir1 xatirladan taxt vo oyun
liclin nozordo tutulan sohna tamasanin obrazi
kimi verilir. Artiq burada gobilonin hayat torzi,
etno-monovi alomino isaralor goriiniir. Cadir
goriintlisii Oguz qobilasi haqqinda tosovviir ya-
radir, moigat romzi olaraq miixtalif assosiasiya-
lara yol agir.

Buradaki oguz dastaninin anonslori ilo mo-
nalanan Dads Qorqud obrazi (F. Kalimullin) ta-
masanin moarkozi obrazina cevrilir. Burada
Qorqud soxsiyyatinin taqdimatt beladir ki, o,
“Oguzlar arasindaki asas goxs”, “Tanrinin soz-
larini soylayan”, “galacaklo bagli Uca Tanri-
dan diirlii xabarlor gatiran”, “soyladiklorinin
hamisi ger¢ak olan kahin” [9] olmagqla barabor
hom do toplumun qoruyucusu, miidrik bilicisi-
dir. Bir torofden o, “Kitabi-Dods Qorqud”-un
“Qazan xanin osir diismasi” ravayatini soyle-
yondir, digor torofdon ¢agdas dovriin adamina,
tamasacgiya munis vo anlasiqlidir.

Eposun tadqiqatcilarindan olan professor
R.Badolovun yazdigina gora, “0z tasvir obyek-
tindon uzaqda duran Homerdan forqli olaraq
Qorqud siijetin hadisalari icorisindadir. O, bu
hayatin bir hissasidir, sosiumun hissasi olub,
onun dogulusundan gahramanlq ger¢akliyinda-
dir” [10, s.114].

Tataristan teatrinin “Kitabi-Dado Qorqud”
eposu asasinda hazirladig1 tamasadan forqli ola-
raq Basqirdistan teatrinin sohno isi eposun asas
ruhuna daha sodaqotli bir versiya idi. Qorqud
Ata (Dado Qorqud) basqird mifologiyasinda
gadim Altaydan Urala bagqirdlarin  himayadari
va Ondoridir. Bir sira tiirkdilli xalqlarda, xiisusi-
lo oguzlarda yaygin olan Dods Qorqud obrazi
basqird ofsanoslorindo, nagillarinda xatirladilir
va demoliyik ki, burada bazi elementlor basqird
eposu “Alpamis”la soslosir.
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Xakas Respublikasindan “Citigen” Xakas
Dram vo Etnik Musiqi Teatr1 torafindon “Kita-
bi-Dado Qorqud”un “Baybdronin oglu Bamsi
Beyrak” boyunu “Beyrok haqqinda ofsana” adi
ilo tamasaya qoyan Yeji Qratovskinin ardicilla-
rindan sayilan italiyali rejissor Andrea Benalio
ononavi etnik modoniyystindon qgaynaqlanan
sohno yorumu toqdim etmisdi. Tamaganin ugur
gazanacag ilo bagh gozlontilor 6ziinii dogrult-
madi. Bels ki, “Citigen” teatrinin “Beyrak hag-
ginda ofsana” tamasasi seyrgilor torafindon bir-
monal1 qarsilanmadi. Ciinki teatrin bu tamasasi
indiyadak formalasdirdigi tamasagi auditoriya-
simn estetik gavrayisi baximdan geyri-adi bir
qurulus idi. Miibahisa doguran, naraziliq ifada
edon yazilarla barabar, taqdir edon miinasibat
doa diqqat ¢akirdi. Va onlart qaribgiliya salmaq
yox tizarinda diisiinmak faydasiz olmazdi. Belo
ki, “oziiniitasdiq namina psevdorejissorluq,
doba uygunlagmaq” [11, s.71] cahdlari bazon
ugursuzluga aparir.

“Kitabi-Dado Qorqud” eposunun boylari
osasinda Tiirkiyads ds bir ne¢o tamasa hazirlan-
d1 vo Olkonin miixtalif goharlorinds, hom dovlot
teatrlarinin, hom ds baladiyys teatrlarinin soh-
nalorinds tamasalar qoyuldu.

Ankara Dovlot Teatrinda gorkomli Azor-
baycan rejissoru Vagif Ibrahimoglunun tolobasi
rejissor Rasim Asin torofindon “Bogac xan” ta-
masast sohnologdirildi. Balli oyun formatlarin-
dan daha ¢ox “ifadsli oyun” olan bu tamasada
cox sayda rol olduguna goro sohnodon daha sa-
do sokilds istifado etmok vao estetik toqdimati
daha keyfiyystli etmok {iglin kuklalardan istifa-
do edilmis, hor bir aktyor oyundaki soxslori bir
ne¢o kukla ilo canlandiraraq estetik spektri ge-
nislondirmisdir.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin 12 boyu-
nun altisiin sijjetini shato edon homin tamasa-
da, ara-sira usaqlar da sohnays ¢ixarilir vo oyu-
nun bilavasito istirak¢isina ¢evrilirdilor. Tiirki-
yanin miixtalif bolgalarinin folklor 6zalliklorin-
don bohralonmo saylori tamasanin badii biitov-
Iyt ticlin faydali olmusdu.

Homin dastanin boylar1 osasinda dramaturq
Giling6r Dilmenin yazdig1 pyes Tiirkiyonin apa-
rici rejissorlarindan olan Yiicel Erten torofindon
“Dali Dumrul” adi ile hazirlanan ikipardali ta-
masa hoalo 1990-c1 ildo Ankara Dovlot Teatrin-
da sohnoys qoyulmusdu. Sonralar Yiicel Erten

“Dali Dumrul” pyesini Polsada “Rozrivki” teat-
rinda sohnoyo qoydu. Olamotdar modoniyyot
fakt1 budur ki, ilk dofos Polsa sohnosindo bir
Tiirkiyali rejissor tiirk yazigisinin pyesi asasin-
da tamasa hazirlamisdi.

Cagdas dovrimiiziin siyasi-ictimai, eloco
do modoni inkisaf kontekstindo doyorlondiron
tirkdilli 6lkslarin yaradiciliq amokdagligi, etno-
modoni birlik ozmi 6ziinii biitiin seqmentlords
biiruzs verdi.

TURKSOY-un 2015-ci ili Tiirkiyenin ta-
ninmis dramaturqu Haldun Tanerin anadan ol-
masinin 100 illiyi miinasibati ilo tiirk diinyasin-
da “Haldun Taner ili” elan etmasi miinasibatilo
Haldun Tanerin osorlori tiirkdilli cografiyadaki
teatrlarin sohnolorindo goriinmoys basladi. Hal-
dun Tanerdo garsilagdigimiz insanlar, {izlosdiyi-
miz c¢otinliklor, hotta dovr, zaman, comiyyat,
imumiyyatlo, hor sey doyiso bilar, ¢evrils bilor
fikrini tamasanin ali moagsadi soklinds saslondi-
ron Soki Dovlst Dram Teatri, rejissor Mirbala
Solimlinin qurulusunda dramaturqun “...Va do-
yirman donoardi” osorini tamasagilara togdim et-
di. Tirkdilli xalglarin sohno yaradiciligr amok-
dashig1 kontekstinds doyorlondirdiyimiz, sohno
zaman etibari ilo bir saat olli doqiqge stiiren, psi-
xoloji komediya janrinda oynanilan iki hissali
bu tamasa Haldun Tanerin Azorbaycanda sohna
tocassiimii goroan ilk asori idi.

Aysegiil Yiiksel “Haldun Taner tiyatrosu”
kitabinda yazir: “... Vo Dayirman donordi” co-
miyyatimizdaki miihafizokar ailo anlayisinda
“voz” bir fenomen sayilan "sonat¢iliklao" inca-
sonat dairalari tarafindan "miihafizakarliq" ola-
raq qabul edilon “ailo baglari” arasinda bir
balans qurmaga ¢alisan va bunu bacarmadigi
ticiin gaxsiyyati mahv olan bir saxsin hekayasi-
dir” [12, s.37].

Homin fikri ifado edon miilahizoni dogru
hesab edib tocasslim isindo ugurla istifado edon
teatr, tamasada c¢ixilmaz vaziyyata salinan yara-
dict bir soxsin sarsintili ovqatini psixoloji oyun
islubunda toqdim etmisdir. Dogrudur, tamasa-
nin adabi matni, dialoglarin musllif islonmasin-
doki bazi sozgciiliik hadisalorin dinamikasini za-
iflodirdi. Burada miihiim olan “dramin tabio-
tindaki amal indi baslamir, o avvalki hadisonin
davamidir” [13, s.102] prinsipi sanki unudul-
mus, noticodo montiq vo ardicilliq prinsipi po-
zulmusdu.
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Noatica / Conclusion

Qeyd olunan tamasalarin badii-estetik sociy-
yalarini, bir epos tizorindo aparilan sohno axtarig-
larmi, bu vo ya digor ugurlarii geyd etsok do,
ohomiyyatli saydigimiz budur ki, bohs etdiyimiz
layiha sayasindo tiirksoylu teatrlar1 bir araya goti-
rorak eyni manbadon bohralonan tamasalarla mo-
doni kimlik, homg¢inin psixo-etnik gatda movecud
olan birlik mohz “Kitabi-Dade Qorqud” eposunun
niimunasindo, teatral vasitolorlo boyan edilirdi.
Homginin bu da shomiyyatlidir ki, homin tamasa-
larin togdimat1 isindo kok birliyinin, ruh birliyinin
golocok omokdasliq liglin on etibarli vo perspek-
tivli asas oldugu bir daha 6z tosdiqini tapdi.

Olavo edok ki, mixtalif tirkdilli 6lkalorin
teatr hoyatindaki moadoni-estetik proseslorin ha-
min xalglarin soykdkiino gayidigla olagodar
olan qarsiligli modoni bohrolonmalarini, eyni
zamanda badii yaradiciliq 6ziintiifadossini sort-
londirir. Bels ki:

1. Teatr sonatinin ifads vasitolorinin estetik
imkanlar1 ilo yaradic1 omokdasligin getdikco ar-

tan viisoti vo effektivliyi bu sahads ortaq modo-
ni irsin, eloco do miistarak faaliyyat {igiin funk-
sional ehtiyatlarin tiikonmoz gaynaglarinin
movecudlugu gonastini tasdiqlayir.

2. SSRi-nin siiqutu ilo yaranan reallig1 dii-
riist doyerlondiran tiirkdilli xalglarin madoniy-
yot xadimlori genis modoni cografiyada modoni
inteqrasiya soylorini birlosdirmak azmini konk-
ret foaliyyot niimunolorindo biliruzo verir,
TURKSOY toskilatinin hamin proseslora dosto-
yindon ugurla bohrolonirlar.

3. Uzun asrlor boyu ayri-ayr1 cografi orazi-
lords yasayan, bu zaman milli manliyini qoru-
yaraq etnik-psixoloji varligina, adst-ononalora,
ruhsal mirasina sahib ¢ixan miixtolif tirkdilli
xalglarin sohno sonati vasitasilo bir-birino ya-
xinlagsma, Gyronmo, dorketma vo biitovlosmo
proseslorindo multikultural doyarlors istinad
edib onlar1 baslica va holledici amil kimi gabul
etmoloari fovgoalads shomiyyat kasb edir.
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B3anMHasi KyJbTypHasi BbIT0Ja B T€ATPAJIbLHOM HCKYCCTBE TIOPKCKUX HAPOJA0B B NePHO]
HE3aBUCHUMOCTH

Japunn I'agapasl

Pe3rome: B uccrnenoBaHur aHaIU3UPYIOTCS B3aUMHBIE KYJIbTYPHBIE BBICOIBI, pEaIU3yeMbIe MOCPEICTBOM
TeaTpaJIbHOTO MCKYCCTBAa CpeO TIOPKCKUX HApOJOB B MEpPHOA OOpeTeHHsS HE3aBUCHMOCTH, MHCTHTYIIHO-
HaJIbHBIE OCHOBBI ITHX IPOIIECCOB, MPAKTHUYECKHE (POPMBI COTPYIHHUYECTBA M ICTETHUECKHE PE3YIbTATHI.
[Tocme obOpeTeHMsI HE3aBUCUMOCTH HA TIEPBBIN IJIaH BBIXOAHUT YCKOPEHHE KYJIbTYPHONH HMHTETPAIlUN C MEHs-
IoLIeiicsl TIOMIMTHYECKON U COLMAIbHON 00CTaHOBKOW TIOPKCKUX PECIyOJIHK, a Takke Ooiee 3aMeTHOE Mpo-
SIBJICHUE ATOW MHTETpaIlMM B JIUHAMUYHOMN TBOpYecKoi cepe Tearpa. B dacTHOCTH, 0OCYKIAOTCS Takue
BOIIPOCHI, KaK HampasieHue KyiapTypHoro cotpynundectsa TURKSOY, opranmzamust Takux MEpOTPHUSLTHIA,
KaK TeaTpalibHble (h)eCTUBAIU M ONEpHBIC THU, YBEIUUYEHHE YKCIa MPUMEPOB TIOPKOSI3BIYHON IpaMbl B pe-
HepTyapHOﬁ IIOJIMTUKE, O6B€I[I/IHCHI/IC Pa3JINYHbIX TIOPKOA3SBIYHBIX TCATPOB B paMKaX COBMECTHBIX ITPOCKTOB
Y CTHJTUCTHYECKOE OOHOBIIEHUE B IIOCTCOBETCKUH MEPHOI.

KuroueBble cjioBa: TearpanibHOE UCKYCCTBO, IEPUOJ HE3AaBUCHUMOCTH, TIOPKCKHE HApPOIbl, KYJIbTypHAsl HH-
Terpauus, B3auMHas Beirona, TKOPKCOW, penepryap, MyIbTHKY/IBTYPHEIE [IEHHOCTH.
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